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AİZANOİ 2017 SEZONU 
KAZI VE ARAŞTIRMALARI 

Elif ÖZER*
Murat TAŞKIRAN

Aizanoi 2017 sezonu kazı ve araştırmaları 31 uzman, 24 öğrenci, 9 işçi ve 
Konya Müzesi’nden bakanlık temsilcisi Hasan Uğuz ile birlikte 55 kişilik bir 
ekip ile 22.05- 23.08.2017 tarihleri arasında 3 ay (94 gün) devam etmiştir. 

KAZI ÇALIŞMALARI

Kuzey nekropoliste, odeon/bouleterion restorasyon ön hazırlık için sondaj 
kazısı ve Penkalas Projesi’nde duvar temeline bakmak için sondaj çalışması 
olarak yürütülmüştür. 

Kuzey Nekropolis Kazısı

Aizanoi kuzey nekropoliste D9D, D9G ve D9E açmalarında çalışılmış ve 6 
adet basit toprak mezar tespit edilmiştir (Resim: 1-3). 

Mezar 1 (A17.D9D.M01): D9D açmasında yapılan çalışmada açmanın gü-
neydoğu köşesinde 1027.814 m. kotta tespit edilmiştir. Doğu batı yönlü, inhu-

* Prof. Dr. Elif ÖZER, Aizanoi Kazı Başkanı, Pamukkale Üni. Fen-Ed. Fak. Arkeoloji Böl. Kampüs-
Denizli/TÜRKİYE. Posta: aizanoikazisi@gmail.com
Dr. Arş.Gör. Murat TAŞKIRAN, Aizanoi Kazı Başkan Yardımcısı, Pamukkale Üni. Fen-Ed. Fak.
Arkeoloji Böl. Kampüs-Denizli/TÜRKİYE. E-Posta: aizanoikazisi@gmail.com
2017 Kazı sezonunda bize destek veren kurumlar; kazı ana sponsoru Halk Yatırım, Kütahya 
Valiliği ve Kütahya İl Özel İdaresi, Çavdarhisar Kaymakamlığı ve Çavdarhisar Belediyesi’dir. 
Tüm kurumlara ve Kültür Varlıkları ve Müzeler Genel Müdürlüğü tüm personeline burada bir 
kez daha teşekkür ederiz. 
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masyon ve dorsal yatırılmış olasılıkla yetişkin bir kadına (A17.D9D.M01.B01) 
ait basit toprak mezardır. Mezarın etrafı moloz taşlarla sınırlandırılmıştır. Bi-
reyin başı doğuda, yüzü ise kuzeye çevrilmiştir. 

Mezar 2 (A17.D9D.M02): Biri 2-3 yaşlarında bir çocuğa, diğeri yetişkin bi-
rine (kadın?) ait kremasyon gömülü doğu batı yönünde basit toprak mezardır. 
İlk kremasyon (A17.D9D.M02.B01) pişmiş toprak bir meşale1 içinde ve çocu-
ğa ait gömüdür (Resim: 1-2). Kremasyon kabın batısında aynı kodda mezarla 
ilişkili olduğu düşünülen kırık cam unguentarium parçaları ile kırık kandil 
parçaları bulunmuştur. Diğer yetişkin kremasyon gömüsü ise çocuk kremas-
yonunun güneyinde tespit edilmiştir. Bir adet Cladius Dönemine ait bronz 
sikke, bireyin yanmış kafatası kemiklerinin yanında ve batısında bulunduğu 
için olasılıkla bireyin ağzına konmuştur. Mezar içinde  yetişkin gömüsünün 
çivilerle tutturulan ahşap sedyede yapıldığını işaret eden 13 adet demir çivi 
ile kabara çiviler ve 1 adet demir ahşap aksamı bulunmuştur2. Mezarın ku-
zeybatısında M.S. 1. yy.a tarihlendirilen bir adet pişmiş toprak bulbous formlu 
unguentarium tespit edilmiştir3. Sikke ve unguentarium formuna göre mezar 
M.S. 1. yy. başı-ortasına ait olmalıdır. 

Mezar 3 (A17.D9D.M03): D9D kuzey genişleme alanında yapılan çalışma-
larda 1027.663 m. kotta inhumasyon gömülü kuzeybatı-güneydoğu yönlü ba-
sit toprak mezar tespit edilmiştir (Resim: 1-2). Dorsal yatırılan bireyin başı 
güneydoğudadır. Ayak ucunda 2 adet, sağ ayağının yanında ve güneyinde 
2 adet, sağ kolunun yanında 1 adet, sol kolunun yanında 1 adet, bireyin ba-
cak kemiklerinin güneyinde 1 adet, kafatasının güneyinde 1 adet ve kafata-
sının yanında ve doğusunda 1 adet olmak üzere toplam 9 adet demir çivi 
bulunmuştur4. Demir çivilerin konumlarına bakıldığında bireyin ve mezarın 
konturlarında açığa çıktıkları görülmekte ve bireyin ahşap bir sedyede defne-
dildiğini düşündürmektedir. Bireyin sol ayağının yanında cam unguentarium, 

1 Pişmiş Toprak meşale ( A17.D9D.M02.PT01). Mezar ölçüleri: 120 x 1.05 m
2 1 adet demir çivi (A17.D9D.M02.KB01), Kabara ve demir 5 adet demir çivi (A17.D9D.M02.KB05-

KB06-KB07-KB08-KB09), 2 adet demir çivi (A17.D9D.M02.KB10-11), 3 demir çivi (A17.D9D.
M02.KB12-13-14)

3 Unguentarium (A17.D9D.M02.PT02) 
4 9 adet demir çivi (A17.D9D.M03.KB01-KB02, A17.D9D.M03.KB07, 17.D9D.M03.KB08, A17.D9D.

M03.KB10, A17.D9D.M03.KB11, A17.D9D.KB13-14, A17.D9D.M03.KB15)
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iki ayak arasında taş kozmetik tablası ve kemik iğne, sağ bacağının yanında 
bronz aryballos ve aryballosa ait olduğu düşünülen 3 bronz çivi, boya olduğu 
düşünülen kırmızı renkli organik madde (?), sağ bacak kemiklerinin yanın-
da, aryballosun doğusunda pişmiş toprak kandil, sol kolu ile vücudu arasına 
sıkıştırılmış bronz ayna ve bu aynanın altında kemik saç iğnesi? ile mezarın 
güneyinde boyun ve kaide kısımları kırık fuziformlu unguentarium tespit edil-
miştir5. Kandil ve unguentariumun form özelliklerine göre mezar M.S. 1. yy.a 
tarihlendirilmiştir. 

Mezar 4 (A17.D9D.M04): İnhumasyon gömülü pişmiş toprak plaka kapaklı 
basit toprak mezardır. D9D açması kuzey genişleme alanında A17.D9D.M03 
numaralı mezarın güneybatısında tespit edilmiştir. Mezar kuzey-güney yön-
lüdür ve birey dorsal yatırılmış olup, başı güneydedir. Plaka kapağı 5 parça 
halindedir. Plakaların kaldırılmasının ardından 3 adet pişmiş toprak maşra-
pa,1 adet yeşil taş amulet ve 1 adet bronz çan (tintinabalum) bulunmuştur6. 
Buluntuların mezardaki bireyin bacak kemiklerinin hemen kuzeybatısında 
ve mezarla aynı kotta bulunması yüzünden mezarla ilişkili bir sunu alanı ol-
duğu düşünülmüştür. Mezar içinde bireyin bacak kemiklerinin yanında ve 
kuzeyinde pişmiş toprak meşale ile güneydoğusunda pişmiş toprak kandil 
ile demir çiviler bulunmuştur7. Mezar eşyalarına göre M.S. 1. yy.a tarihlendi-
rilmiştir (Resim: 1-2) 

Mezar 5 (A14.D9G.M05): Doğu-batı yönlü, kremasyon gömülü plaka ka-
paklı basit toprak mezardır. Plaka kapak 3 parça halindedir, ancak doğuda 
bulunan ve 3 numaralı plakanın üzerine mezarın açık kalan alanını kapat-
mak amacıyla kırık parça halinde pişmiş toprak bir plaka daha örtülmüştür. 
Kapağın kaldırılmasının ardından mezarda dorsal pozisyonda yatırılarak ya-
kılan bireye ait iskelet tespit edilmiştir (A17.D9G.M01.B01). Bireyin kafatası 

5 Cam unguentarium (A17.D9D.M03.KB03), Kozmetik tablası (A17.D9D.M03.KB04), Kemik iğne 
(A17.D9D.M03.KB05), Bronz aryballos (A17.D9D.M03.KB06), Aryballos ile ilgili olması gere-
ken 3 bronz çivi (A17.D9D.M03.KB12), Kırmızı organik malzeme (A17.D9D.M03.KB17), Kan-
dil (A17.D9D.M03.PT01), Bronz ayna (A17.D9D.M03.KB09), Kemik saç iğnesi? (A17.D9D.M03.
KB16), Fuziformlu unguentarium (A17.D9D.M03.PT02)

6 3 adet Maşrapa (A17.D9D.M04.PT03-04-05), yeşil taştan amulet (A17.D9D.M04.KB14), bronz tin-
tinabalum (A17.D9D.M04.KB13)

7 Pişmiş toprak meşale (A17.D9D.M04.PT01), Pişmiş toprak kandil (A17.D9D.M04.PT02), 13 adet 
demir çivi (A17.D9D.M04.KB01-05, A17.D9D.M04.KB06-07, A17.D9D.M04.KB08, A17.D9D.
M04.KB09-12, A17.D9D.M04.KB15)
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kemikleri ve diş kalıntılarından, başın batıda olduğu anlaşılmıştır. Mezarda 
tespit edilen yanmış odun közleri ve bireyin yanmış kemiklerinin bir pozis-
yon vermesi yüzünden birincil kremasyon yapıldığı anlaşılmaktadır. Mezar 
içinde toplam 13 adet demir raptiye çivi, 1 adet bronz sikke ve 1 adet pişmiş 
toprak bardak bulunmuştur. Pişmiş toprak bardak, bireyin kafatası kemikle-
rinin güneyinde, bardağın kuzeyinde M.Ö. 58-59’a tarihlenen Nicomedia ba-
sımı Proconsül C. Papirius Carbo’ya ait bronz sikke tespit edilmiştir. Kabara 
formundaki çiviler bardağın yanında bulunmuş, mezar kısa ve uzun cephele-
rinde ise ahşap bir sedye ya da sanduka ile yakıldığı iaşret eden demir çiviler 
bulunmuştur. Mezarın kuzeydoğu köşesinde yanmış organik kalıntı tespit 
edilmiş ve meşe tohumu kadehi olduğu anlaşılmıştır (Resim: 3).

Mezar 6 (A17.D9E.M01): Kremasyon gömülü basit toprak mezardır. Doğu-
batı yönünde olup, bireyin başı doğu yönünde olmalıdır. Yanmış kemik par-
çaları, diş kalıntıları ve yanmış odun parçaları ile tespit edilmiştir. Yanmış 
kemiklerden mezarda bir birey (A17.D9E.M01.B01) bulunduğu anlaşılmıştır. 
Çene kemiklerinden ve diş köklerinden bireyin başının mezarın doğusunda 
bulunduğu ve ayakların batıya uzatıldığı anlaşılmaktadır. Mezar 190x50 cm. 
ölçülerindedir. Kesit düzenleme çalışmasında D9E açması kuzey kesitinde 
3 demir çivi ve 1 bronz sikke bulunmuştur. Bu buluntular mezarın kuzey-
doğusunda bulunmuştur ve mezar ile bağlantılı olmalıdır. Mezar içinde “L” 
başlı, dikdörtgen ve uca doğru sivrilen demir çiviler bireyin ayakucunda ve 
mezarın batı kısa cephesi boyunca bulunmuştur. Muhtemelen bireyin yatırıl-
dığı ahşap sedye ya da sandukada bağlayıcı eleman olarak kullanılmışlardır. 
Mezarın güneybatı köşesinde, bireyin ayak ucunda açığa çıkarılan çivilerin 
25 cm. güneyinde, diğer çivilerden farklı olarak bot çivisi olarak da kullanılan 
kabara tipinde 4 adet demir çivi tespit edilmiştir. Mezarın doğusunda, bireyin 
kafatasının hemen arkasında bulunan demir çiviler diğer kısa cephede bulu-
nanlar ile aynı formda olup, aynı amaçla kullanılmış olmalıdır. Bireyin sol ba-
cak kemiklerinin yanında bulunan demir çivi yine “L” başlı formdadır. Bire-
yin sol kol kemiklerinin yanında bir aşık kemiği (astragalus) tespit edilmiştir8. 

8 3 adet demir çivi (A17.D9E.KB01, A17.D9E.KB02, A17.D9E.KB03), Bronz sikke (A17.D9E.S01)8 
adet “L” başlı demir çivi (A17.D9E.M01.KB01-02-03-04-05-06-07-08), Kabara çivi (A17.D9E.M01.
KB09), 3 adet ”L” başlı demir çivi (A17.D9E.M01.KB10-11-13-14), 1 adet demir çivi (A17.D9D.
M01.KB12), Astragalus (A17.D9E.M01.KB15), Altın yüzük (A17.D9E.M01.KB16)
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Bazı antik metinlerde özellikle kadınlar ve çocukların zaman zaman da yaşlı 
erkeklerin aşık kemiklerini oyun taşı olarak kullandığından söz edilmektedir. 
Aşık kemikleri oyunların yanı sıra kehanet amacıyla da kullanılan objelerdir. 
Aşık kemiği kremasyon mezarda bulunmasına rağmen üzerinde herhangi bir 
yanık izi bulunmamaktadır. Bu durum aşık kemiğinin kremasyon aşamasın-
dan sonra mezara bırakıldığını gösterir. Bireyin karnı üzerinde ve olasılıkla 
parmağına takılı bırakılan altın bir yüzük bulunmuştur. Yüzüğün kaş kısmı 
eksiktir. Tipolojik olarak yine kuzey nekropolis kazılarında A12.D9A.M06 
numaralı pişmiş toprak plaka kapaklı kremasyon gömülü basit toprak mezar-
da tespit edilen numaralı altın yüzükle benzerdir9. Yüzüğün buluntu konumu 
dikkate alındığında bireyin yakılmadan önce ellerinin karın üzerinde bağlan-
dığı anlaşılmaktadır. Latincede “anulus (anellus), condalium, ungulus10 olarak 
adlandırılan yüzüklerin aksesuar, mühür ve mezar eşyası olarak kullanıldığı 
bilinmektedir. Bireye ait kafatası kemiklerinin altında 1027.944 m kodda bir 
çift altın küpe tespit edilmiştir11. Küpe için antik yazarlar ve tapınak kayıtla-
rında enotia, enotidia ya da enotion, enoidion olarak geçmektedir12. Basit halka 
küpe olarak adlandırılan küpeler M.S. 1. yy.a tarihlendirilmektedir (Resim: 3)

Mezar 7 (A14.D9G.M05): Basit toprak inhumasyon mezar. D9G açması dü-
zenleme çalışmasında 2014 yılında bulunan mezarın (A14.D9G.M05) hemen 
güneyinde 1027.504 m. kodda dağınık halde bir bireye ait kafatası kemikleri 
tespit edilmiştir. Mezarın güneybatı köşesinden akan toprakla beraber kaydı-
ğı anlaşılan kemiklerin devamına ulaşmak amacıyla mezar alanında 1028.013 
m. kodda seviye inilmiş, 1027.504 m. koda kadar süren çalışmalarda bireye ait 
kemiklerin devamına ulaşılamamıştır. Bu kafatası kemiklerinin 2014 yılında 
bulunan mezarda yer alan ikinci bir bireye ait olduğu anlaşılmıştır (A15.D9G.
M05.B02). 

9 2012 kremasyon mezarda bulunan ve bu sezon bulunan altın yüzüğe benzeyen diğer altın yü-
zük: A12.D9A.A01

10 Plinius, Naturalis Historia, XXXIII, 10 (Pliny the Elder, The Natural History eds. John Bostock, 
H.T. Riley)

11 Altın küpe (A17.D9E.M01.KB20a- A17.D9E.M01.KB20b)
12 S. C. Woodhouse, English-Greek Dictionary a Vocabulary of the Attic Language, The University of 

Chicago Library, London George Routledge & Sons, Limited, 1910, 259.
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RESTORASYON-KONSERVASYON VE ÇEVRE DÜZENLEME 
ÇALIŞMALARI

Odeon/Bouleuterion Restorasyon Projesi Ön Hazırlık Çalışması

Odeon/bouleuterion yapısının kazısı önceki sezonlarda tamamlanmış ve rö-
löve, restitüsyon ve restorasyon projesinin hazırlanma aşamasına geçilmiş ve 
proje çizdirilmeye başlanmıştır. Proje mimarı ve statik uzmanın tavsiyesiy-
le yapının zemin etüdünü yapmak ve sahne binasının detaylarına ulaşmak 
amacıyla 1.80x1. 80 m. ölçülerinde 3 adet sondajın açılmasına karar verilmiş-
tir. Proçizimi devam etmekte olup, sona erdiğinde sondajlar sahne binasının 
hemen doğu tarafında, açılmış ve çalışmalarda herhangi bir buluntuya rast-
lanılmamıştır. Sondaj kazıları bitirildikten sonra, gerekli gözlem ve analizleri 
yapılarak statik uzmanları tarafından raporu hazırlanmış, sondajlar kapatıl-
mış ve mimar tarafından proje kapsamında rölöve, restitüsyon ve restorasyon 
projesi tamamlanarak Kütahya Koruma Kurulu’na  sunulmuş, 2018 Kış ayın-
da proje kabul edilmiştir. Gerekli bütçe sağlandıktan sonra proje uygulaması-
na geçilecektir (Çizim: 1). 

Penkalas Projesi Sondaj Kazısı ve Restorasyon Ön Hazırlık Çalışması

2017 Yılında Penkalas’taki çalışma, 22.05.2017 tarihinde Kütahya Kültür 
Varlıklarını Koruma Bölge Kuruluna sunulan “Aizanoi Kazısı Penkalas/Ko-
caçay Deresi 2-4 No.lu Köprüler Arası Islah  Projesi” kapsamında Öğr. Gör. 
Mustafa Çimen tarafından yürütülmüştür. 2. No.lu Roma Köprüsü’nde Bursa 
14. Karayolları Bölge Müdürlüğü tarafından yapılan restorasyon çalışmaları
sırasında Roma Köprüsü’nün kuzeybatı duvarındaki çalışmalarda köprüye 
ait olduğunu düşündüğümüz üzeri bezemeli korkuluk (parapet) bloğu bu-
lunmuştur. 4 No.lu Roma Köprüsü’nün mansap kısmının batısındaki taşkın 
koruma duvarlarının önünde yer alan toplam 176 adet kireçtaşı duvar bloğu 
ile devşirme mimari elemanların kaldırılması, envanteri ve tasnifi yapılmış-
tır. Kurul kararıyla taşkın koruma duvarları önünde yer alan dolgu toprak 
kaldırılarak, dolgu toprak içinden çıkarılan mimari plastik eserlerin envan-
ter ve belgelemesi yapılmıştır. Dolgu toprağının alınması sırasında A17.
PMP.177’den A17.PMP.332’e kadar olan taş eserlere envanter numarası veri-
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lerek kazı kayıt veri tabanına girilmiştir. Çalışmalar sırasında 4 No.lu Roma 
Köprüsü’nün güneydoğu kısmında kalan taşkın koruma duvarının kesitin-
deki toprak dolgudan aşırı korozyona uğramış ve üzerinde taşçık ve kalker 
tabakası bulunan 10 adet bronz sikke (A17.P.S01-A17.P.S10) tespit edilmiş-
tir. Kütahya Kültür Varlıklarını Koruma Bölge Kurulu’nun 18.08.2017 tarihli 
ve 4149 No.lu kararı doğrultusunda alandaki üst toprak dolgusu uygulama 
projesi öncesinde duvarlara baskı yapmasını engellemek için alınmış ve ik-
lim koşulları yüzünden toprağın duvarlara baskı yapabilme olasılığı en az 
düzeye indirilmiştir. Bu çalışma için proje uygulayıcısı olan DSİ’nin mühen-
dislerinin de önerisi ve desteği alınmıştır. Duvar sırasının temel seviyesinde 
ne kadar devam ettiğini ve sağlamlığını tespit etmek amacıyla 2 adet (2x1 
m.) ölçülerinde sondaj atılmıştır. Sondajlar neticesinde duvar temellerinin 
sağlam olduğu ve zemin seviyesine kadar 130 cm. indiği ortaya çıkarılmıştır.  
Sondaj-1 çalışmaları sırasında ağız, gövde ve kaideye ait pişmiş toprak sera-
mik parçaları tespit edilmiştir. Yine aynı alanda bir tane pişmiş toprak künk, 
kalypter parçası, bir tane mermer mortarium (A17.P.M01) tespit edilmiştir. 
2x1 m. öçülerindeki Sondaj-2 çalışmalarında düzgün kesilmiş kireçtaşından 
oluşan temel seviyesine doğru inen en altta moloz taşlardan düzensiz olarak 
örülmüş zemin, onun üzerinde ise iki sıra daha düzgün duvar bloklarından 
oluşturulmuş pseudoisodomik teknikte duvar örgü sistemi devam etmektedir. 
Devam eden duvarın temel seviyesinde yüksekliği 130 cm. dir. Penkalas’ta-
ki taşkın koruma duvarlarının genel temizliği yapılmış, duvar örgü sistemi 
ve derz araları belirginleştirilerek proje çizimlerinin revizesi için hazır hale 
getirilmiş ve kurula sunulup, proje kabul edikten sonra projenin uygulama 
etabının başlatılabilmesi için Eskişehir D.S.İ. 3. Bölge Müdürlüğü’ne projenin 
tamamı teslim edilmiştir (Resim: 4-5). 

Mozaikli Hamam Restorasyon ve Konservasyon Çalışması

Kazı başkanlığı tarafından Kültür Varlıkları ve Müzeler Genel 
Müdürlüğü’nden destek talep talep edilmiş ve Ankara Restorasyon ve Kon-
servasyon Bölge Laboratuvarı’ndan görevlendirilen uzmanlar yürütücülü-
ğünde mozaikli hamamda çalışmalar gerçekleştirilmiştir (Resim: 6-7). 
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 2 No.lu Roma Köprüsü Üzerinde Bulunan ve Yıkımı Gerçekleştirilen Sivil 
Mimari Yapının Plan, Rölöve Çalışması

Penkalas projesi kapsamında 2 No.lu köprünün 5 kemer ayağı üzerinde 
yer alan ve tehlike arz eden 159-161 parsel numaralı, Kemallar Mahallesi 
A.Özcan Caddesi No:36 da yer alan Bağdadi tekniğinde yapılmış kagir ya-
pının yıkılması için Kütahya Kültür Varlıkları Bölge Koruma Kurulu kararı 
doğrultusunda 20.06.2017 tarihinde binanın çizim, kesit, rölöve, yapı kimlik 
envanteri ve fotoğraflama çalışmaları yapıldıktan sonra yıkılmıştır. Yapının 
taş temelinde 5 adet devşirme olarak kullanılmış mezar steli, duvar bloğu 
ve parapete ait mimari blokların envanteri yapılarak kazı deposu bahçesine 
getirilmiştir (Çizim: 8). 

Aizanoi Zeus Tapınağı Koruma Önerileri Ön Çalışma Raporu

Zeus Tapınağı duvarlarında bozulmalar ve çatlaklar tespit edilmiş ve aci-
len Kültür Varlıkları ve Müzeler Genel Müdürlüğü’ne yazı yazılarak durum 
tespiti için İstanbul Merkez Restorasyon ve Bölge Labaratuvarı’nın uzmanla-
rının gelerek yapıda inceleme yapması istenmiştir. Bu doğrultada, uzmanlar 
11.07.2017 tarihinde Aizanoi’a gelerek yapıda incelemede bulunmuş ve ön 
rapor hazırlanmıştır. 14. 08.2017 tarihinden Laboratuvar Müdürü Ali Osman 
Avşar ve uzmanları gelerek yeniden yapıyı incelemiş ve statik raporun ha-
zırlandıktan ve yapının Alman Arkeoloji Enstütüsü’nde eski fotoğrafları da 
temin edildikten sonra rapor gönderilmiştir (Resim: 8). 

Çevre Düzenleme Çalışmalari

Bu kapsamda macellumda, kuzey nekropoliste ve Zeus Tapınağı tonoz-
lu alt galerisinde çalışmalar gerçekleştirilmiştir. Aizanoi kuzey nekropoliste 
2012-2013-2014 ve 2017 yıllarında tespit edilen mezarların bulunduğu alanla-
rın düzenleme ve koruma çalışması yapılmıştır. D9A, D9D, D9E, D9F ve D9G 
açmalarındaki tüm basit toprak mezarların dış hattını oluşturan kesitin dış 
cephesi kesme kaya taş ve moloz taşlarla kuru duvar tekniği ile örülmüş ve 
taşların arkası toprak dolguyla desteklenmiştir. D9A, D9D, D9E, D9F ve D9G 
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açmalarının tüm kesitleri pişmiş toprak plaka ve tuğlalarla örülerek toprak 
kayması önlenmiştir. Çavdarhisar Belediyesi’nin desteği ile Zeus Tapınağı alt 
galerisine mezar taşları ve altarlar arasına 2014 sezonunda yerleştirilen bilgi-
lendirme tabelalarının yan kısımlarına amber ışığı veren ledler yerleştirilmiş 
ve alan loş biçimde aydınlatılmış, bilgilendirme tabelaları ile eserlerin görü-
nebilir olması daha mümkün olmuştur. Çavdarhisar Belediyesi’nin desteği 
ile çalışma tamamlanmıştır. Mozaikli hamam yapısı ile kuzey nekropolis için 
Türkçe ve İngilizce bilgilendirme tabelaları hazırlanarak yerleştirilmiştir (Re-
sim: 9-10). 

ALAN ARAŞTIRMALARI

Alan araştırmaları Aizanoi Mezar Taşlar Corpusu, Aizanoi Cam Projesi, 
Aizanoi Heykeltıraşlık Eserlerini Araştırma Çalışması, Aizanoi Somut Olma-
yan Kültürel Miras Projesi, Aizanoi Kültürel Miras Bilincini Geliştirme Projesi 
olarak sürdürülmüştür. 

Aizanoi Mezar Taşları Corpusu

Çalışmalar 04.07.2017 - 28.07.2017 tarihleri arasında Arş. Gör. Ahmet Tür-
kan ve Uzman Zerrin Erdinç yürütücülüğünde devam etmiştir. Çalışmanın 
amacı Aizanoi ve çevresinde bulunan mezar steli, bomos, mezar yazıtı ve ya 
mezar taşı amacıyla kullanılmış taşları ve tespit ederek envanterinin çıkarıl-
ması ve böylece bölgenin Antik Dönemdeki nüfusu, ekonomisi, sosyolojik 
yapısı saptanacak ve buna bağlı olarak ölü gömme adetleri, insanların ölüm 
olgusuna bakış açıları ve bu kapsamdaki dinsel tutumları ortaya koyulmaya 
çalışılmasıdır. Bu amaç doğrultusunda Aizanoi I. Derece Sit Alanı ve Kentsel 
Arkeolojik Sit Alanı Koruma Amaçlı İmar Planı haritasından yola çıkılarak 
Çavdarhisar İlçesi mahalleleri 2016 kazı sezonu itibariyle dolaşılmaya baş-
lanmış; ilçe mezarlık alanlarında evlerin içlerinde, ev ve bahçe duvarlarında 
devşirme malzeme olarak kullanılmış veya arazide serbest halde duran 24 
mezar taşı, alınlık ve yazıt parçası tespit edilmiştir (Resim: 11). 
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 Roma Köprülerinin Yüklenici Firma Tarafından Yapılan Restorasyonunun 
Denetimi

Kütahya Kültür Varlıklarını Koruma Bölge Kurulu’ndan kazı başkanlığı ve 
Kütahya Müzesi denetiminde yürütülmesine izin verilen 4 No.lu köprünün 
restorasyon projesinde uygulayıcı firmanın 2017 yılı çalışmaları 10.04.2017 
tarihi itibariyle başlatılmıştır. Restorasyon çalışmaları köprünün memba ve 
mansap yönlerinde yaklaşım duvarına kadar uzanan rıhtım duvarlarındaki 
tamamlamalara geçilmiştir. Bu bağlamda restorasyon projesinde belirtilen 
yeni imalat taş ölçüleri çıkarılmış ve rıhtım duvarının yapılacağı kısımda 
düzenleme çalışmalarına başlanmıştır. 2 No.lu Roma Köprüsü’nün restoras-
yon çalışmaları kapsamında, Emet yönü yaklaşım duvarlarının içinde kalan 
bölümde kazı yapılarak söz konusu bölümün açığa çıkarılması için yapılan 
çalışmalar sırasında, köprü yaklaşım duvarlarının bitim noktasındaki giriş 
kısmına paralel şekilde konumlanan ve pişmiş toprak malzemeden yapılmış 
olan (künk) su borusu buluntusuyla karşılaşılmıştır. Kün hattı sıcak-nem den-
gesinin korunması amacıyla geleneksel yöntemlerle nemlendirildikten sonra 
jeotekstil koruyucu örtü ile kapatılarak koruma altına alınmıştır. 

Aizanoi Somut Olmayan Kültürel Miras Belgeleme Projesi

Halkbilimci Dilek Yılmaz yürütücülüğünde devam eden proje kapsamın-
da Çavdarhisar ölü gömme adetleri araştırılmıştır. Kemaller, Meydan Yukarı, 
Cereller mahallelerinde saha anket çalışması yapılmıştır. Çalışmanın amacı, 
sözlü aktarımlar ile kuşaktan kuşağa miras bırakılan, halkın kültürel belleğin-
de yer eden anlatıların, imge, simge, pratiklerin zaman içinde ne gibi değişim 
ve dönüşümlerden geçtiğini saptamaktır. Çavdarhisar ölü gömme adetleri 
konulu çalışma alan araştırması safhasında ölüm öncesi, ölüm sırası ve ölüm 
sonrası yapılan adet, uygulama, inanış ve pratikler olmak üzere üç bölüme 
ayrılmıştır. 2017 kazı sezonunda anket çalışmalar yapılandırılmış gözlem tek-
niği ile çalışmalar sürdürülmüştür (Resim: 12).

Aizanoi Kültürel Miras Bilinçlendirme Çalışması

Aizanoi antik kentinde kazı başkanlığı tarafından her kazı sezonu yapılan 
Kültürel Miras Bilinçlendirme Çalışması 2017 sezonu projesi 21-22.07.2017 
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tarihleri arasında gerçekleştirildi. Resim Öğretmeni Aslı Vize yürütücülü-
ğünde Çavdarhisar’daki çocuklara Aizanoi Zeus Tapınağı’nda “Uçurtmam 
Aizanoi’da” etkinliği düzenlendi. Yöre çocuklarına kültürel miras kapsamın-
da Aizanoi antik kenti hakkında bilgi verildi, resimler yaptırıldı ve son olarak 
Zeus Tapınağı’nda uçurtma şenliği düzenlendi (Resim: 13).

TANITIM ÇALIŞMALARI

Bu kapsamda 1. Aizanoi Sanat Festivali 21-22.07.2017 tarihleri arasında 
Çavdarhisar Kaymakamlığı ve Çavdarhisar Belediyesi’nin desteği ile düzen-
lendi. 21-22.07.2017 tarihleri arasında Akdeniz ve Pamukkale Üniversitesi Gü-
zel Sanatlar Fakültesi’nden akademisyen/sanatçılar tarafından Aizanoi temalı 
resimler yapıldı ve Zeus Tapınağı tonozlu alt galerisinde 22.07.2017 tarihinde 
Kültür ve Turizm Bakan Yardımcısı Sayın Doç. Dr. Hüseyin Yayman tarafın-
dan gerçekleştirildi. 1. Aizanoi Sanat Festivali kapsamında Aizanoi Fotoğraf 
Yarışması’nın 7.si Çavdarhisar Kaymakamlığı ve Çavdarhisar Belediyesi’nin 
desteği ile gerçekleştirildi. Kültür ve Turizm Bakanlığı Güzel Sanatlar Genel 
Müdürlüğü tarafından antik kentler konserlerinin ilki 22.07.2017 tarihinde 
Aizanoi 1. Sanat Festivali kapsamında Aizanoi Zeus Tapınağı’nda Orkestra 
Şefi Burak Tüzün yönetiminde İzmir Senfoni Orkestrası tarafından senfonik 
türküler konseri verilerek gerçekleştirildi (Resim: 14).

AİZANOİ ÖREN YERİ VE KAZILARI İÇİN TESPİT EDİLEN SORUN VE 
ÇÖZÜM ÇALIŞMALARI

01-02.07.2017 tarihinde Kültür Varlıkları ve Müzeler Genel Müdürü Sn. 
Yalçın Kurt ve Genel Müdür Yardımcısı Melik Ayaz, İzmir Rölöve ve Anıt-
lar Müdürü ve uzmanları, Kütahya Kültür Varlıklarını Koruma Bölge Kurulu 
uzmanları, Kütahya Müze Müdürü, Çavdarhisar Kaymakamı, Çavdarhisar 
Belediye Başkanı’na Aizanoi kazısı ve restorasyon hazırlık ve alan çalışmaları 
hakkında bilgi verildi. 2 gün süren ziyarette Aizanoi antik kentinde öncelikli 
yapılması gereken projeler ve eylem planı hakkında çalışmalar gerçekleştirildi.

Stadyumda 1247, 1098, 1099 parsel No.lu alanın kamulaştırılmasına ka-
rar verildi ve süreç  başlatıldı. Odeon restorasyon projesinde karşılaşılacak en 
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önemli sorunlardan biri yapının hemen yanından geçen araç yolu olup, proje 
başladığında çok önemli bir sorun haline gelecektir. Yol hattının tapınağın gü-
neyinden verilerek Emet ana yola bağlanması kazı ekibi tarafından önerildi. 
Bu konu çözümlenmediği sürece burada yaşayan halkın da mağduriyeti çö-
zümlenecek ve bu yol hattındaki sokak sağlıklaştırmasına katkı sağlayacaktır. 
Çavdarhisar Belediyesi tarafından Kütahya Kültür Varlıklarını Koruma Bölge 
Kurulu’na konu önerildi ve koruma amaçlı imar planına yolun da eklenerek 
çalışmanın başlatılması kararı verildi, belediye tarafından çalışmalar başla-
tıldı. Bu yol hattındaki evlerin tescili (toplam 31 adet), önerildi ve 18.07.2017 
tarihli 4901 sayılı Kurul Kararı ile tescil tamamlandı ve sağlıklaştırma ile res-
torasyon süreci için ilk etap tamamlandı. 2. Roma Köprüsü’nde Karayolları 
Bursa 14. Bölge Müdürlüğü tarafından yüklenici firmaya yaptırılan ve halen 
devam eden restorasyon çalışmaları nedeniyle köprü kapatıldığı için belediye 
tarafından hemen güneyine geçici bir köprü yapılmıştır, ancak kullanım açı-
sından şu an yetersiz kalmaktadır. Bu nedenle D.S.İ. tarafından yeni bir köprü 
projesi yapılmaktadır. D.S.İ. uzmanları tarafından geçici köprü ayağında ze-
min etüdü için 25 m. sondaj atılarak karot numunesi alındı ve proje çizim aşa-
maları başlatıldı. 3 No.lu köprünün Karayolları Bursa 14. Bölge Müdürlüğü 
tarafından yapılması için kuruma kazı ekibi dilekçe yazıldı ve kazı arşivinde 
çizim, rapor dokümantasyonlarının da paylaşılabileceği bildirildi. Karayolla-
rı Bursa 14. Bölge Müdürlüğü tarafından 3. Roma Köprüsü’nün restorasyon 
projesi programına aldı. Agorada 502 ile başlayıp 612’ye kadar devam eden 
parsel alanlarında kazı yapılabilmesi için kamulaştırılması gerekmektedir. 
Öncelikle korumanın hedefleneceği alanlar üzerinden kamulaştırma yapıla-
cak ve kazı süreci başlatılarak akabinde restorasyon çalışması sürdürülecektir 
ve kamulaştırma süreci başlatılmıştır. Macellum alanı etrafındaki dükkanlar 
ve Meydan Mah. Taksim Caddesi’nde; Abdullah Özcan Cad. Yukarı Mah. 
(Tapınak doğusundan odeona kadar olan kısım) ve Cumhuriyet Cad. Şehit 
Kamil Gezer Sok. ve Kazım Damar Sokak, Mozaikli Hamam ile 4 No.lu Köp-
rü arasında kalan sokaklar, sokak koruması ve sağlıklaştırılması kapsamında 
çalışmaların başlatılmasına karar verildi (Resim: 15). 
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Çizim 1: Odeon Rölövesi.
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Çizim 2: 2 No.lu Köprü üzeirndeki evin rölövesi.
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Resim: 1
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Resim 2: Kuzey Nekropolis, mezarlar ve mezar eşyaları
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Resim 3: Kuzey nekropolis, mezarlar ve mezar eşyaları
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Resim 4: Penkalas Projesi. Taşkın koruma duvarı dolgu toprağı alındıktan sonra.

Resim 5: Penkalas Projesi Sondaj-1 çalışması.
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Resim 7: Mozaikli Hamam nemli temizlik sonrası.

Resim 6: Mozaikli Hamam nemli temizlik öncesi.
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Resim 8: Zeus Tapınağı koruma önerileri çalışmalarından.

Resim 9: Kuzey Nekropolis çevre düzenlemesi.
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Resim 11: Mezar Taşları Corpusu çalışmaları.

Resim 10: Zeus Tapınağı alt galeri ışıklandırma.
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Resim 12: Soküm projesi kapsamında yapılan anket çalışması.

Resim 13 Kültürel mirası bilinçlendirme çalışmaları.




